& Tehibo

Manikiire- und Pedikiire-Gerat

Bedienungsanleitung

Auf einen Blick (Lieferumfang)

grobe Schleifscheibe

LED (nicht wechselbar)

Flammenfrdser

kleiner Schleifkegel

groper Schleifkegel

feine Schleifscheibe e

Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen
Sie den Artikel nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit
es nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachlesen auf.
Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese Anleitung mit-
zugeben.

Verwendungszweck

Das Gerat ist zur Fup- und Fingernagelpflege vorgesehen.
Der Artikel ist ausschlieplich fiir den Privatgebrauch
konzipiert und fiir die gewerbliche Nutzung (z.B. in Kosmetik-
salons oder fiir die medizinische Fuppflege) nicht geeignet.

Verwenden Sie dieses Gerdt nicht, wenn ...

... Sie Diabetes oder sonstige Wundheilstdrungen haben.
Die Mdglichkeit, sich mit diesem Gerat zu verletzen, ist
extrem gering. Trotzdem miissen wir Sie darauf aufmerk-
sam machen, dass Sie das Gerdt bei den genannten Krank-
heiten nicht benutzen sollten.

... eine andere Person das Gerdt bereits benutzt hat.
Das Gerdt bzw. die beiliegenden Aufsatze sollten jeweils nur
von einer Person benutzt werden.
So vermeiden Sie die Ubertragung von z.B. Nagelpilz.

... die Haut in der Nahe der Nagel offene Wunden oder
Entziindungen aufweist, mit denen das Gerdt wahrend des
Betriebs in Berlihrung kommen kénnte.

Gefahr fiir Kinder und Personen mit eingeschréankter

Fahigkeit Gerate zu bedienen

+Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen. Halten Sie Kinder
unter 8 Jahren vom Gerat fern.

- Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von Perso-
nen mit ...
... eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder ..

.. Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie ...
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Stufen

Polierscheibe F

ohne Abbildung:
+ Aufbewahrungstasche
+2 Batterien

... beaufsichtigt oder ...
... beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerates unter-
wiesen wurden und

... die daraus resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen das Gerat nicht reinigen, es sei denn, sie sind
liber 8 Jahre alt und werden dabei beaufsichtigt. Das Gerat
ist wartungsfrei.

+ Das Geradt darf nicht an Kindern unter 8 Jahren verwendet
werden.

+ Batterien konnen bei Verschlucken lebensgefahrlich sein.
Wurde eine Batterie verschluckt, kann dies innerhalb von
2 Stunden zu schweren inneren Verdtzungen und zum Tode
fuhren. Bewahren Sie deshalb sowohl neue als auch ver-
brauchte Batterien und den Artikel fir Kinder unerreichbar
auf. Wenn Sie vermuten, eine Batterie kdnnte verschluckt
oder anderweitig in den Kérper gelangt sein, nehmen Sie
sofort medizinische Hilfe in Anspruch.

+ Halten Sie Kinder von Verpackungsmaterial fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Gefahr von Brand / Explosion

- Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in
Feuer geworfen oder kurzgeschlossen werden.

Verletzungsgefahr

- Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt
mit Haut, Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die
betroffenen Stellen mit Wasser und suchen Sie umgehend
einen Arzt auf.

+Verwenden Sie das Gerat nicht Idngere Zeit auf ein- und
derselben Stelle. Die Aufsétze drehen sich mit hoher
Geschwindigkeit, wodurch sich Hitze entwickelt.
Es besteht Verbrennungsgefahr!

- Halten Sie das Gerdt wahrend des Betriebs fern von langen
Haaren, weiter Kleidung o.A. Diese kinnen von den drehen-
den Aufsatzen eingezogen werden.

+Nehmen Sie das Gerat nicht in Betrieb, wenn es sichtbare
Schéden aufweist. Wenn ein Aufsatz beschadigt oder stark
abgenutzt ist, verwenden Sie ihn nicht weiter.

Sachschéaden

+ Schiitzen Sie das Gerdt vor Stopen, Stiirzen, Staub, direkter
Sonneneinstrahlung und extremen Temperaturen.

+ Schiitzen Sie das Gert vor Feuchtigkeit. Tauchen Sie es
nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

+Verwenden Sie nur das Original-Zubehdr.

+ Reinigen Sie die Batterie- und Gerdtekontakte bei Bedarf vor
dem Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten
und neuen Batterien, verschiedene Batterie-Typen, -Marken
oder Batterien mit unterschiedlicher Kapazitat.

Achten Sie beim Einsetzen der Batterien auf die richtige
Polaritat (+/-).

+ Schiitzen Sie Batterien vor iibermépiger Warme. Nehmen Sie
die Batterien aus dem Artikel heraus, wenn diese erschopft
sind oder Sie den Artikel [&nger nicht benutzen. So vermei-
den Sie Schaden, die durch Auslaufen entstehen kdnnen.

+ Die LED kann und darf nicht ausgetauscht werden.

Technische Daten

Modell: 661166 / 667 720
Batterien: 2x LRO3(AAA)/1,5V (ZnMn02)
Umgebungstemperatur:  +0 bis +40 °C

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.de

Im Zuge von Produktverbesserungen behalten wir uns tech-
nische und optische Veranderungen am Artikel vor.

Made exclusively for:

Batterien einlegen

1. 0ffnen Sie das Batteriefach auf der Gerateriickseite, indem
Sie leicht auf die geriffelte Fldche driicken und den Deckel
in Pfeilrichtung abschieben.

2.Legen Sie die Batterien wie im Batteriefach abgebildet ein.
Achten Sie dabei auf die richtige Polaritat (+/-).

3.Schliepen Sie das Batteriefach wieder. Der Batteriefach-
deckel muss hor- und spiirbar einrasten.

Ein Batteriewechsel wird notwendig, wenn sich die
Aufsdtze kaum oder gar nicht mehr bewegen.

Bedienung

ﬁ VORSICHT - Verletzungsgefahr

+ Halten Sie lange Haare von sich bewegenden Teilen
fern.

- Verwenden Sie das Gerat nicht langere Zeit auf
ein- und derselben Stelle. Die Aufsdtze drehen sich
mit hoher Geschwindigkeit, wodurch sich Hitze
entwickelt.

Artikelnummer: 661166 / 667 720

D Wechseln Sie die Aufsdtze, indem
Sie sie aufstecken bzw. abziehen.
D Stellen Sie mit dem Vier-Stufen-
Schalter Geschwindigkeit, Lauf-
richtung und
Beleuchtung ein bzw. schalten Sie
das Gerdt aus.
R2 = Rechtslauf schnell
R1 = Rechtslauf langsam
0 = aus
L1 = Linkslauf langsam
L2 = Linkslauf schnell
Achten Sie immer darauf,
dass die Aufsatze wahrend
des Gebrauchs fest aufgesteckt sind.

Ndgel kiirzen und polieren

( LJJ ) ( g ) ( EJ )
Damit die Ndgel nicht zu kurz werden, braucht es ein

wenig Ubung. Beginnen Sie deshalb anfangs mit langsamer
Geschwindigkeit (Schalter-Stufe 1).

Sie bendtigen: Die
Schleifscheiben und
die Polierscheibe.

1. Kiirzen Sie die Finger- oder Zehenndgel mit den Schleif-
scheiben und bringen Sie sie dabei gleichzeitig in Form.
Fiihren Sie die Scheibe dabei immer von der Aupenseite
des Nagels zur Nagelspitze.

Die Schleifscheiben sind in eine Ummantelung eingebettet,

wodurch Verletzungen nahezu ausgeschlossen sind.

2. Polieren Sie anschliefend mit kreisenden Bewegungen die
Nageloberfldche. Lassen Sie die Polierscheibe nicht auf
einer Stelle ruhen; durch die Reibung kommt es zu einer
starken Warmeentwicklung.

Nagelhaut entfernen

Sie bendtigen: Den Flammenfraser.

D> Entfernen Sie Nagelhaut seitlich der Nagel mit dem
Flammenfraser.
Dies ist vor allem an den Zehen erforderlich.

Die Nagelhaut auf den Négeln sollte wie gewohnt nach vor-
herigem Einweichen zuriickgeschoben werden.

Hierfir empfiehlt sich der Flammenfrdser nicht, da sonst
leicht Rillen in die Nagel gefrast werden.

Hornhaut und Schwielen entfernen

Waschen Sie die FiiBe nicht unmittelbar vor der Be-
handlung.
Auf weicher Haut hat der Aufsatz keine Wirkung. Deshalb
immer auf vollstandig trockener Haut arbeiten.
Sie bendtigen: Den gropen und den kleinen
Schleifkegel.
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D> Entfernen Sie starke und grobe Hornhaut (z.B. mit einem
Hornhauthobel), bevor Sie diese mit dem Schleifkegel
bearbeiten.

Lassen Sie immer einen kleinen Rest Hornhaut {ibrig, damit
die Haut geschiitzt bleibt.

Reinigen und desinfizieren

D> Ziehen Sie den benutzen Aufsatz vom Gerét ab. Reinigen
Sie die Schleifteile mit einer kleinen, weichen Biirste und
bei Bedarf mit Ethylalkohol, den Sie in Apotheken erhalten.

> Wischen Sie das Gerat nach jeder Benutzung mit einem
trockenen oder leicht mit klarem Wasser angefeuchteten
Tuch ab, um Nagelstaub zu entfernen.

> Bewahren Sie das Gerat bei Nichtgebrauch an einem kiih-
len, trockenen Ort geschiitzt vor Sonneneinstrahlung auf.

Entsorgen

Gerate, Batterien und Akkus die mit diesem

Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit

dem Hausmiill entsorgt werden!

Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte enthalten
gefdhrliche Stoffe. Diese kdnnen bei unsachgemaper Lage-
rung und Entsorgung der Umwelt und Gesundheit schaden.
Informationen zu Sammelstellen, die Altgerdte kostenlos ent-
gegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung.

Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterie-
vertreibenden Fachhandel abgegeben werden.

Wir sind Mitglied des Riicknahmesystems take-e-back.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter www.tchibo.de/
entsorgung.
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Manicure and Pedicure Set
Instructions for use

At a glance (features)

Coarse shaping disc

LED (not replaceable)

Settings

Cuticle trimmer

Small shaping cone

Large shaping cone

Fine shaping disc S

Buffing disc F

Not illustrated:
« Storage pouch
+ 2 batteries

Children must not be allowed to clean the device unless
they are over 8 years of age and supervised while doing so.
This device is maintenance-free.

+ The device may not be used by children under the age of 8.

- Swallowing batteries can be fatal. Swallowing a battery can
cause severe internal chemical burns and even death within
2 hours. Therefore, keep both new and old batteries and the
product out of the reach of children. If you think a battery
has been swallowed or has entered the body in any other
way, seek medical advice immediately.

+ Keep the packaging materials out of the reach of children.
They pose several risks, including the risk of suffocation!

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product
as described in these instructions to avoid accidental injury
or damage. Keep these instructions for future reference.

If you give this product to someone else, remember to also
include these instructions.

Intended use

The device is intended for fingernail and toenail care.
The product is designed for private use only and is not
suitable for commercial purposes (e.g. in beauty salons

fi dical foot .
or for medical foot care) Danger of fire / explosion

+ Single-use batteries must not be charged, taken apart,
thrown into fire or short-circuited.

Do not use the device if ...

... you suffer from diabetes or other wound-healing disorders.
The possibility of injuring yourself with this device is very
slight. Nevertheless, we are obliged to draw your attention
to the fact that you should not use it if you suffer from the
illnesses mentioned above.

... another person has already used it.

The device and attachments that come with it should be
used by one person only. This will prevent the spread of
infections such as athlete's foot.

... the skin near the nails has open wounds or inflammations
with which the device could come into contact during use.

Risk of injury

- If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and
mucous membranes. Rinse the affected areas with water
and consult a doctor immediately.

+Do not use the device on the same spot for a prolonged
period. The attachments rotate at high speed, generating
heat. There is a risk of burns!

+When the device is in use, keep it away from long hair, loose
clothing and similar. These may get caught in the rotating
attachments.

+ Do not use the device if it shows any signs of damage. Do
not use attachments that are damaged or very worn down.

Danger to children and to people with limited ability to
operate devices
+ Children must not be allowed to play with the device.
Keep children under 8 years of age away from the device.
+ This device can be used by children aged 8 and over and by
people with ...
... reduced physical, sensory or mental capabilities or
.. lack of experience and/or knowledge, provided they are
... supervised or
... have been trained in the safe use of the device and
... understand the potential dangers.

Material damage

+ Protect the device from knocks, falls, dust, direct sunlight
and extreme temperatures.

+ Protect the device from moisture. Do not immerse it in water
or other liquids.

- Only use the original accessories.

- If necessary, clean the battery and device contacts before
inserting the batteries. Risk of overheating!
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+ Always replace all batteries at the same time. Do not mix old
and new batteries and do not use different types or brands
of batteries, or batteries with different capacities. When in-
serting the batteries, ensure correct polarity (+/-).

+ Protect batteries from intense heat. Remove the batteries
from the product when they are flat or if you do not intend
to use the product for a prolonged period of time. This will
help prevent damage caused by leakage.

+ The LED cannot and must not be replaced.

Technical specifications

Model: 661166 / 667 720
Batteries: 2x LRO3(AAA)/1.5V (ZnMn02)
Ambient temperature: +10 to +40 °C

Tchibo GmbH, Uberseering 18,
22297 Hamburg, Germany

In the course of product improvement, we reserve the right to
make technical and optical modifications to the product.

Made exclusively for:

Inserting batteries

1. Open the battery compartment on the back of the device
by applying slight pressure to the textured area and sliding
the lid off in the direction of the arrow.

2. Insert the batteries into the battery compartment as illus-
trated. Ensure that the polarity (+/-) is correct.

3. Close the battery compartment. You should be able to feel
and hear the lid click into place.

The batteries must be replaced if the attachments do
not rotate anymore or only rotate slowly.

Use

é CAUTION - risk of injury

- Keep long hair away from moving parts.

- Do not use the device on the same spot for a
prolonged period. The attachments rotate at high

speed, generating heat.

> Change attachments by pushing
them on or pulling them off.
D Use the four-step switch to set the

speed and direction, to switch the
light on or to switch the device off.
R2 = fast rotation to the right
R1 = slow rotation to the right
0 = off
L1 = slow rotation to the left
L2 = fast rotation to the left
Always ensure that the attach-
ments are firmly inserted while
using the device.

Product number: 661166 / 667 720

Trimming and polishing nails

( LJJ ) g ) ( EJ )
It will take some practice to ensure that your nails do not

become too short. Therefore, start with a slow speed (level1
setting).

You will need: the
shaping discs and
the buffing disc.

1. Simultaneously trim and shape your finger and toenails
with the shaping discs. Always guide the disc from the side
of the nail towards the tip.

The shaping discs are embedded in a casing, meaning that the
possibility of injuries is virtually eliminated.

2. Then polish the surface of your nail in a circular motion.

Do not let the buffer attachment rest in one place for too
long, as the friction causes intense heat to develop.

Removing cuticles

You will need: the cuticle trimmer.

> Remove cuticles at the sides of your nails with the cuticle
trimmer.
This is especially necessary on your toes.

The cuticles at the base of your nails should be pushed back
in the usual manner after being previously soaked.

We advise against using the cuticle trimmer for this purpose
as it can easily cause indentations in your nails.

Removing hard skin and calluses

Do not wash your feet directly before treatment,
as the attachment does not have any effect on soft
skin. Therefore always work on completely dry skin.
You will need: the large and small shaping
cones.

AN

> Remove tough and coarse hard skin and calluses (with a
callus remover file, for example) before treating these
areas with the shaping cone.

Always leave a little bit of hard skin remaining so that the
skin is protected.

Cleaning and disinfecting

D> Pull the used attachment off the device. Clean the shaping
parts as needed with a small, soft brush and, if necessary,
ethyl alcohol (available from pharmacies).

> After each use, wipe off the device with a dry cloth or one
that has been slightly dampened with water in order to
clean off any leftover nail residue.

> When not in use, store the device in a cool, dry place that is
protected from sunlight.

Disposal

Devices, single-use batteries and recharge-
able batteries marked with this symbol must
not be disposed of along with household waste!
You are legally obliged to dispose of old devices
separately from household waste. Electronic devices contain
hazardous substances and, if stored or disposed of improperly,
may cause harm to health and the environment. Information
about collection points where old devices can be disposed of
free of charge is available from your local authorities.
Flat single-use and rechargeable batteries must be handed in
at a local authority collection point or returned to a battery
retailer.



